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Ce guide s’adresse aux bénéficiaires d'un projet de mobilité de I'enseignement
supérieur AC103 (Mobilité entre Pays du Programme) et AC107 (Mobilité
internationale des crédits). Il met en exergue les points auxquels il convient d’étre
attentif lors de la finalisation de I'encodage en vue de la rédaction du rapport final.
Un rapport final commenté est également disponible sur le site de I'’AEF-Europe.

1. Connexion au Mobility Tool

Contact| Privacy Statement |English (en) [w]

EUROPEAN COMMISSION AUTHENTICATION SERVICE (ECAS)

IntraComm > Authentication Service » Login

Authenticates your identity on European Mobility Tool
Commission websites

Username or e-mail address

h time an application asks for my identity

account details after logging me in

Is the selected domain correct?

A [

Lost vour password? | Help

NB:
- Toujours sélectionner le domaine « External ».

- Les identifiants correspondent a |'adresse mail (ou nom d’utilisateur) et au
mot de passe liés au compte ECAS de la personne de contact / coordinateur
Erasmus+.
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2. Sélection du projet

- beneficiary [ Log out ] |Legal notica

European Commission

M 0 bi I ity to 0 I CHO1 ch Foundation for Confederal Cooperation

My Home

Welcome ECAS EAC_TRAINING

About the tool
Lifelong Learning Programme

Mobility Tool is the system for the management of mobility projects that received an EU grant

Crant Agreement No  National ID under the Lifelong Learning and Erasmus+ programmes. The Tool is developed by the European

Commission for you, as beneficiaries of these projects.

2013-1-GR1-ERA02-04913

2013-1-LI1-ERA02-00000 In the Mobility Tool you will be able to provide all the information on your projects, identify
partici and biliti lete and update budget information, g and foll

p
2013-1-UT1-ERA02-00028

participant reports and generate and submit your own report(s) to your National Agency.

Erasmus+

2014-1-CHO1-KA1(

2014-1-CHO1-KA101-000193

NB : Veillez a bien sélectionner le projet pour lequel vous souhaitez soumettre le
rapport final.
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3. ORGANISMES

European Commission

M0b|||ty tool BEO1 AEF-EUROPE
‘ Accueil ] Liste de projets ‘ Détails du projet ( Organismes ~ ]) Contacts ~ ‘ Mobilitéss ~ [ Budget ‘ Rapports ‘
| Votre AN a soumis les données validées — Projet verrouillé |
Projet & Organisme bénéficiaire pour 2014-1-BE01-KA103-00( & Erasmus Charter for Higher Education - Accreditation List
Recherche &
© sélection & Exporter (o
abut
ID Code Organismenon
2 Bénéficiaire Code PIC Organisme Erasmus Nom légal Service/Département public lucratif ~ Pays Ville
20000e: Haute Ecole
O v 949315527 ORG- B MOI v b4 Belgique =
00001
000006-
cY CYPRUS UNIVERSITY OF
o x 999597223 UOE:TJ%-‘E LIMASS002  TECHNOLOGY v v Chypre LIMASSOL =
000006- UNIVERSIDAD AUTONOMA DE
O x 999861354 ORG- E MADRID04 v v Espagne MADRID =
MADRID
ooo11
000006-
E LA LAGUNA
o x 999825270 UOD}TJ(;’ TENERIFO1 UNIVERSIDAD DE LA LAGUNA v v Espagne TENERIFE =
000006-
0O x ORG- SWIFTAIR SA x x Espagne Madrid |
00014

Vérifier que :
- les pays ou les organismes participant relevent des 28 pays de I'Union
européenne + Norvege, Islande, Lichtenstein, Turquie, FYROM ;

- le Code Erasmus s’affiche pour les organismes titulaires d’'une Charte
Erasmus ;

- pour les organismes sans code PIC, l'adresse doit étre complétée par le
bénéficiaire.

Nouveauté : le MT met a disposition la liste des organismes détenteurs
de la Charte Erasmus. Veuillez y controdler I'exactitude des PIC des
partenaires renseignés:

NGV | & Erasmus Charter for Higher Education - Accreditation List

2. Télécharger la liste (Format Excel)
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4. CONTACTS

European Commission

MOblIIty tool BEO1 AEF-FUROPE

‘ Accueil [ Liste de projets ‘ Détails du projet ‘ Organismes 'v Contacts 'U Mobilités  ~ Budget | Rapports ‘

N———

Projet & Organisme bénéficiaire pour 2014-1-BE01-KA103-000 & Erasmus Charter for Higher Education - Accreditation List

Vérifier que la liste des contacts, ainsi que leurs données, soient complétes et a
jour.

5. MOBILITES

European Commission

MOblIlty tool BEO1 AEF-EUROPE
‘ Accueil [ Liste de projets ‘ Détails du projet ‘ Organismes ~ ‘ Contacts 'U Mobilités ') Budget | Rapports ‘
Projet & Organisme bénéficiaire pour 2014-1-BE01-KA103-000 & Erasmus Charter for Higher Education - Accreditation List

S’assurer que :
- tous les participants ont été encodés ;
- la durée et le type d’activité de mobilité sont corrects ;

- le statut du rapport de chaque participant est « soumis ».

NB : La soumission du rapport fait partie des obligations contractuelles du
participant, cf. art. 7.1 du Contrat de bourse étudiant AC103, art.6.1 du Contrat de
bourse étudiant AC107 et art. 5.1 du Contrat de bourse staff.

M= ) i her 7 icipant! i - [ ilé i
e )‘lﬂj =] Rechercher: | Exporter les rapports de participant] Aff?(hel [50 v e,lements . q ‘ 12 D bm
| ? Affichage de I'element 1 a 50
sur 57 éléments
Code Erasmus de Cours de
Prénom du Nom du : N Identifiant de la e Mobilité Test linguistique Statut du
A A
4 et Adresse électronique Type d'activité mobilité Date de début Date de fin folgmlsr-n: &ligi enligne Ingul en Demandé le Regu le
2 ' daccueil o ligne
3
E / Simon HE-SMS-P 00006-M0OB-00033  02/02/2015 07/05/2015 SK NITRA02 ¥: N Soumis 25/08/2015 05/09/2015
po
& / Maxime HE-SMP-P 00006-MOB-00038  09/02/2015 07/06/2015 Y N Soumis 27/06/2015 02/07/2015
SR S UE CUD D AANAE MAD AARAR  A7/A%13ATE 1ainziante v 23incian1E Asiniaa1E
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Sélectionner la fiche d’un participant en cliquant sur le crayon :

Mobilités pour 2014-1-BE0T1-KA103-000

gf 'B:] ﬁj [ Rechercher:
S |

:E’xpornier les rappoﬁs de pa’r{igi'panﬂ‘

Afficher [50 v | élémer
Affichage de I'élemet
sur 57 éléments

0

Données de la fiche de mobilité

Type d'activité*

Identifiant du participant
Prénom du participant®

Nom du participant*

Adresse électronique du
participant*

Sexe du participant*

Date de naissance
(ji/mm/aaaa)*

Nationalité”

Participation précédente a
Erasmus ou Erasmus+ au
méme niveau d'études (en
mois)*

| HE-SMS-P - Student mobility for st ¥

!1415‘MA-SMSI-ILAB-329914

Activité de longue
durée

O

(5] Participants avec
besoins
spécifiques

= Code Erasmus de = s Cours de
Fréaoen du Mo de Adresse électronique Gy e L e Date de fin Forganisme bt TEst Naguistique fangue en Statut doy
participant participant mobilité ~ éligible en ligne S rapport
I~ d'accueil ligne
= / HE-SMS-P  00006-MOB-00032  02/02/2015 07/05/2015 SKA Y Y N Soumis
8 4 Ma HE-SMP-P  00006-MOB-00038  09/02/2015 07/06/2015 Y Y N Soumis
o 2 - LT CUB O ANARE MAD ARAAR 07103 9ATE s ans v v u ot
. . irL
Editer la fiche de mobilite.
N° de conventiond)s.u,Qention 2014-1-BEOT-KA103-00(
+ Ajouter nouveau (7 Editer)
N -
Rapport de participants
Identifiant Statut Date de la demande Date de soumission Fichier PDF
249392 Soumis 30/06/2015 30/06/2015 Télécharger le PDF

 ———

= ou > 2 mois

|M - Homme

|10/07/1991

| BE - Belgique v|

0.00

[
>

Milieu défavorisé

NB : La case est
automatiquement  cochée
pour les mobilités
SMS/SMP.

Chaque participant doit
avoir une adresse mail
différente  des autres :

I'invitation a compléter le
rapport final dans EU
survey est envoyée
automatiquement a chaque
participant a la fin de sa
mobilité.

dépasser 12 mois.

Participation précédente : la durée totale
des précédents séjours Erasmus/Erasmus+
et du séjour en objet ne peut jamais

Milieu défavorisé :
|’étudiant est allocataire
d’une bourse d’études de la FWB.

case Si

cocher cette
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Identifiant de la mobilité*

Domaine d'éducation™

Niveau d'études /
d'enseignement™

Organisme d'envoi*

Organisme d'accueil”

Pays d'envoi*

Pays d'accueil*
Ville d'envoi*
Ville d'accueil*

Commentaires sur les lieux
différents des organismes
d'envoi/d accueil

Tranche kilométrique

1415-MA-SMS1-ILAB-329914

0410 - Business and administration, ¥

ISCED-7 - Second cycle / Master's (v

B BRUXELO4 - UNIVERSITE LIBRED ¥

TR ISTANBUZ0 - Sabanci University ¥

Financement & 0

@ Etudes combinées avec une
période de stage

Code Erasmus de I'organime B BRUXELO4

d'envoi

Code Erasmus de I'organisme TR ISTANBU20

d'accueil
BE - Belgique A ] Pays /Région
ultrapériphérique
TR - Turquie v
BRUXELLES Mobilité SM AC103: dans le cas d'études
STANBUL combinées avec une période de stage dans
un organisme d’accueil différent de [I'EES
5 d"accueil, veuillez indiquer le nomlde I'organisme
ou le stage a eu lieu et la durée (en mois et
jours supplémentaires) de ce dernier.
BAND_10 - 0 - 99 km v Montant frais de voyage (Fonds 0.00
Lien vers le calculateur de distance  européens)

Astuces :

v La tranche kilométrique pour les SM est BAND_10 - 0 - 99 km.

v" La tranche kilométrique pour les ST varie selon la distance (aller
simple) a vol d’oiseau entre I'organisme d’origine et I'organisme
d’accueil.

v La distance doit étre calculée a I'aide du calculateur de distance de la
Commission européenne.

Justification force majeure

Force Majeure ? @

Ne cocher la case “force majeure” que suite a un cas diiment justifié et reconnu
comme tel par I’AN. Le cas échéant, il est obligatoire de fournir une justification
dans la cellule ad hoc.

NB : En cas de force majeure pour les étudiants (SMS et SMP), cf. Annexe I de

ce Guide.
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La case « nombre de crédit reconnus » ne peut pas étre laissée vide.
Veuillez renseigner le nombre de crédits reconnus a la fin de la mobilité ou, a
défaut, encoder « 0 » (zéro).

Nombre de crédits reconnus

Ne pas oublier d’enregistrer avant de fermer la fiche !

Annuler

4

Nouveautés :

> les mobilités des participants peuvent étre temporairement enregistrées en
tant que brouillons afin de rédiger la partie narrative du rapport final avant la
finalisation des activités ;

> les activités de mobilités peuvent étre exportées, modifiées et importées via
un classeur Excel (et non plus seulement csv) ;

> il est possible de renvoyer la notification aux participants leur demandant de
compléter leur rapport, en cochant les mobilités pour lesquelles vous
souhaitez renvoyer la notification et ensuite en cliquant sur le bouton « Re-
send Participant Report Requests ».

| Accueil ‘ Liste de projets | Détails du projet Tableau de bord Organismes Contacts Mobilités ™ Budget Rapports

Mobilités pour 2015-1-BEOT-KA103-0

g.—. + x ﬁj ﬁ;‘ﬂ] =i @ Rechercher: | Exporter les rapports de participant| | | Re-Send Participant Report Requests Afficher [50
| % Affichage ¢
sur 641 él¢
Prénom du participant Nom du participant 4 Adresse électronique  *  Type d'activité Identifiant de la mobilité Date de début Date de fin CiES "::I" e Mobilité Eligible
Pauline HE-SMS-P ABBP_28551100_IRLDUBLINO2 18/01/2016 21/05/2016 IRLDUBLINO2
Mastaran HE-SMS-P ABON_13361100_1 BARIDT 01/02/2016 30/06/2016 I BARIO]
Colleen HE-SMS-P ABRC_39301000_S GOTEBORO1 25/08/2015 18/12/2015 S GOTEBORO1T
Clemence HE-SMS-P AGNC_41951000_E BILEAGO2 18/01/2016 15/06/2016 E BILBAQO2Z
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6. BUDGET

European Commission

MObIllty tOOl BEO1 AEF-EUROPE

‘ Accueil ‘ Liste de projets | Détails du projet ‘ Organismes ~ | Contacts ~ Mobilités '\[ Budget l‘ Rapports ‘

Projet & Organisme bénéficiaire pour 2014-1-BE01-KA103-000 & Erasmus Charter for Higher Education - Accreditation List

Le budget est plafonné a la subvention allouée au moment de la convention de
subvention ou du dernier avenant (y compris suite au rapport intermédiaire).
Lorsque le budget encodé dépasse les montants alloués, le MT affiche les chiffres
en rouge :

Budget approuve Budget actuel
(par I'Agence (dans Mobility % budget actuel /
MNationale) Tool) approuve
51,421.30 52,221.00 101.56%
0.00 0.00 0.00%
51,421.30 52,221.00 101.56%
0.00 0.00 0.00%

- Les montants peuvent s’afficher en rouge suite a :
- mauvais encodage, ou bien

- transferts budgétaires (cf. art.I.3.2, Partie I de la convention de
subvention).
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FOCUS I : Les transferts budgétaires

a. Les transferts budgétaires depuis les frais d’organisation

Les frais d’organisation doivent étre enregistrés manuellement sous |'onglet @
budget. Lors d'un transfert des frais d’organisation vers un autre poste
budgétaire, le montant transféré doit étre soustrait du montant encodé

Organisation de la mobilité

N® de participants (accompagnateurs exclus) : 641 o
156,000.00 78055 50.04%

o

...et mentionné lors de la rédaction du rapport final :

5. Mise en oeuvre du projet
Frais d'organisation
. accordés Montant total (Calculé) Montant total [Ajusté) Transfert budgétaire
6. Activités
Frais d'organisation 156, 000.00 143,200.00 78,055.00 77945
7. Profil des participants

b. La justification des transferts budgétaires

Tout transfert budgétaire doit étre expligué au moment de la rédaction du rapport
final :

Si nécessaire, expliquez le transfert budgétaire entre les différentes catégories de budget en conformité avec les régles de transfert budgétaire.

Les transferts doivent étre décrits par poste budgétaire selon le schéma suivant :
- Transfert de I'OS vers SMS/SMP : [montant] €
- Transfert de I'OS vers STT/STA: [montant] €
- Transfert de SMS vers SMP : [montant] €
- Transfert de SMP vers SMS : [montant] €
- Transfert de STA/STT vers SMS/SMP : [montant] €
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FOCUS II : Le soutien linguistique

a. Soutien linguistique pour les projets 2014

Vérifier la section du budget dédiée au soutien linguistique :

Soutien linguistigue

Nb de participants a I'évaluation Nb de participants 3 la

Groupe de langues linguistique en ligne préparation linguistique Financement par participant
Groupe 1(DE, EN, ES, FR, . )
IT NEJ ( Licenses en ligne 92 92 0

La section reprend les données encodées dans chaque fiche de mobilité. Veiller a
bien vérifier la cohérence entre les données :

Langue principale de ES - Espagnol Ml Test linguistique en ligne
travail/d'enseignement”

Langue maternelle ou
exception diiment justifiée

Autres langues utilisées -- Select a Language -- M [ | Cours de langue en ligne ]
Autres langues utilisées -- Select a Language -- v
Autres langues utilisées -- Select a Language -- v

Exemple : un cours de langues en ligne DOIT étre précédé d’un test linguistique en
ligne.

Langue principale de EN - Anglais M t Test linguistique en ligne
travail/d’enseignement*

Langue maternelle ou
exception diment justifiée

Autres langues utilisées -- Select a Language -- M [ t Cours de langue en ligne ]
Autres langues utilisées -- Select a Language -- v
Autres langues utilisées -- Select a Language -- v
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b. Soutien linguistique pour les projets 2015

Aucune section du budget n’est dédiée au soutien linguistique. Seule la langue
principale de travail/enseignement du participant est encodée dans la fiche de
mobilité.

Langue principale de EN - Anglais v
travail/d'enseignement/volontariat

Locuteur natif ou exception
diiment justifiée

Autres langues utilisées - Select a Language -- v
Autres langues utilisées ~ Select a Language — -

Autres langues utilisées -- Select a Language - v

Attention : le portail OLS et le rapport final dans le Mobility Tool ne sont
pas synchronisés. Il revient donc aux EES de bien vérifier la cohérence entre
les données encodées lors de la rédaction du brouillon du rapport final...

5.2. Soutien linguistique

1. Contexte v ) ) _
Merci d'ajouter le nombre de licences utilisées par vos participants (comme indiqué dans OLS):

2. Résume du projet
Nb de licences utilisées pour le test de niveau

3. Résumé des organismes bénéficiaires et

partenaires v . .
Nb de licences utilisées pour les cours de langue

4. Description du projet

...et les données encodées dans le portail OLS.
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7. GENERATION DU RAPPPORT FINAL

Cliquer sur « Rapports ».

European Commission

Mobility tool

BEO1 AEF-EUROPE -g

[ Accueil Liste de projets ’ Détails du projet [ Organismes " Contacts  ~ Mobilités " Budget ‘(Rapports, \

& Erasmus Charter for Higher Education - Accreditation List

Projet & Organisme bénéficiaire pour 2014-1-BE01-KA103-000

Ensuite sur « Générer le rapport du bénéficiaire ».

Generate Beneficiary Report

Please click on this button to generate a new Beneficiary Report

\ Generate Belﬁuary Report
Une fois le brouillon disponible, démarrer la rédaction des différentes sections du RF
en cliquant sur « Editer le brouillon ».

[ Logout ] |La

European Commission

M 0 b i I ity to OI CHOT1 ch Foundation for Confederal Cooperation

Home Project List Project Details Organisations Contacts v Mobilities * Budget Reports

J Done: Report draft created
Beneficiary Report for 2014-1-CH01-KA101-000193

NA Validated Finslised

Draft Submission in progress Submitted

Draft available

Report draft created a few seconds ago by ECAS EAC_TRAINING

Final Report creat @@l S B L (1M1

Request 1D 801

7 minutes ago Draft by ECAS EAC_TRAINING (bensficiar
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NB : Chaque session de travail sur le RF est enregistrée par le MT. L'historique des
modifications est disponible en bas de page sous l'onglet « Rapports ».

Ge)

| Accueil ‘ Liste de projets ‘ Détails du projet ‘ Tableau de bord ‘ Organismes Contacts Mobilités = Budget | ‘ Rapports , |

Rapport final du bénéficiaire pour 2014-1-BE01-KA103-000(

Brouillon Soumission en cours Soumis Validé par IAN Finalisé

Brouillon dispeonible

Un autre utilisateur ayant accés & votre projet a modifié des données utilisées dans le rapport final du bénéficiaire. Veullez noter qu'sn accédant au rapport maintenant, les données les plus récentes seront chargées dans toutes les sections. Catte
action maura aucun effet sur les réponses que vous avez renseignées

Please make sure to encode the amount you have used for Organisational Support of your project before submitting your Final Beneficiary Report. To do this please go to the Budget, enter the amount for row "Organisational Support”. column "Current
Budget (in Mobility Tool)" and click Save:

Brouillon du Rapport final créé il y a un mois par Ines Maria DE MATOS PROENCA

Editer le brouillon

Rapport du bénéficiaire créé il y a un mois
Final - Request ID 20542

ily a un mois Brouillon ouvert par (beneficiary
ily a un mois Brouillon par «(beneficiary
ily a un mois Brouillon fermé par | (beneficiary
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8. REDACTION DU RAPPPORT FINAL

Les différentes sections du rapport final sont listées dans la colonne de gauche.

User Status: Logg=d in: ECAS EAC_TRAINING - beneficiary [ Log out ] | Legal notice
European Commission
e
M 0 bl I |ty tO 0 I CHOT1 ch Foundation for Confederal Cooperation
Home ‘ Project List ] Project Details Organisations Contacts v Mobilities bt Budget Reports

i

Ll

8. Activities

7. Participants’ Profile

8. Learning Outcomes and Impact

9. Disseminstion of Project Results

10. Future Plans and Suggestions

1.1. Project Identification

Grant Agreement Number
Project Title

Project Acronym

Beneficiary Report for 2014-1-CH01-KA101-000193
not ready for submission
1. Context
1. Context v Programme Erasmus+
Iz = Key Action Learning Mobility of Individuals
2. Project Summary [(\\?
" Action Mobility of learners and staff
3. Summary of participating
organisations . 4 Action Type School education staff mobility
| S R
4. Description of the Project Call 2014
5. Implementation of the Project Report Type Final
Langusge used to fill in the form EN

2014-1-CH01-KA101-000192

Project Title KA1_KA101_A_1.08

11. Budget Project Start Date (dd-mm-yyyy)

@ Annexes (0]

09/12/2012

Project End Date (dd-mm-yyyy) 09/12/2015

> Pour passer d’une section a l'‘autre, sélectionner une nouvelle section ou
descendre avec la souris.

» Chaque section complétée est marquée d’un ~/

> La section budget reprend les informations encodées sous les onglets
« mobilités » et « budget ». Toute modification doit donc étre effectuée sous
ces onglets. Veuillez noter qu’il est impossible d’apporter des corrections
directement dans le rapport.

» NB : ne pas oublier d’encoder les frais d’organisation sous l'onglet « budget »
en tenant compte des éventuels transferts budgétaires, cf. « Focus I » de
ce guide.

Pour plus de précisions sur la rédaction du rapport final, merci de
consulter le Rapport final commenté.

)
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9. SOUMISSION DU RAPPORT FINAL

Une fois toutes les secti
« soumettre le rapport ».

European Commission

Mobility tool

ons complétées, valider la check-list et cliquer sur

Project Details |

- -

Organisations Contacts Mobilities

Draft Submission in progress Submitted NA Vslidated Finslised
2
Submission in progress
Your Beneficiary report is in the process of being submitted to the central Commi tems. This may take up to 15 minutes. |
Draft Submission in progress, Submitted NA Validated Finslised
Beneficiary Report has been successfully submitted. Please wait for the assessment of your
National Agency
Download Beneficiary Report 3

NB : Ne pas oublier de télécharger la déclaration sur I’honneur, de la faire signer
par le représentant Iégal, de la scanner et de I'annexer.

Retour a |a page rapport - Imprimer le brouillen

1. Contexte v
2. Résumé du projet

3. Résumé des organismes bénéficiaires et partenaires v
4. Description du projet

5. Mise en oeuwre du projet

6. Activités

7. Profil des participants

8 Retour des participants sur les dispositions de la Charte Erasmus et
questions générales

9 Conformité avec a Charte Erasmus pour lenseignement supérieur
10. Acquis d'apprentissage et impact

1. Diffusion des résultats du projet

Annexes

dans cette section, vous devez joindre les documen pour Ia

plétion du rappart

Espace de téléchargement disponible
Veuillez nater que tous les documents mentionnés dans Ia section “Points de contrdle” doivent tre joints avant de soumetire votre rapport en ligne
Avant de soumettre votre rapport & lagence natianale, merci de vérifier que -

« Toutes les infarmations nécessaires de votre projet ont été saisies dans Mobility Tool+

« Le rapport a été complété dans une des langues officielles des pays participants au programme Erasmus+
« Vous avez mis en annexe tous les documents pertinents -

« la déclaration sur 'honneur signée par le légal de I'
« Vous avez joint les d ficatifs né ires d dés dans la ion.

* Vous avez conservé une sauvegarde et une copie imprimée du formulaire complété.

Liste des fichiers téléchargés

Aucun fichier chargé

Ajouter des fichiers

Seélectionner un fichier
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ANNEXE I
Cas de force majeure pour les étudiants (SMS et SMP)

L'article 3.6 du contrat de bourse stipule : « (...) si un participant n‘a pas pu
accomplir les activités de mobilité décrites a I’Annexe I en raison d’un cas de force
majeure, le participant aura le droit de percevoir le montant de la bourse
correspondant a la durée réelle de la période de mobilité telle que définie a
I’article 2.2. Tout montant excédentaire devra étre remboursé, sauf si il en a été
décidé autrement avec l'organisme d’origine ».

Une fois la case « force majeure» cochée, le montant des frais de
voyage encourus pour l'aller-retour de I'étudiant peut étre encodé :

Tranche kilométrique BAND 10 - O - 99 km v Montant frais 0.00
) . de voyage
Lien vers le calculateur de distance
(Fonds
européens)

Langue principale de EN - Anglais -
travail/d'enseignement/volontariat

Locuteur natif ou exception
diiment justifiée

Autres langues utilisées — Select a Language —- v
Autres langues utilisées - Select a Language -- .
Autres langues utilisées -- select a Language -- .

Force Majeure ?@ Justification force majeure*

Idem pour les frais de séjour, conformément a I'article 3.6 du contrat de bourse :

Montant mensuel

Supplément mensuel 0.00 Soutien individuel
pour les participants (Fonds européens)
désavantagés
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